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Dziekujemy za zakup naszego miernika do pomiaru matych rezystancji. Miernik MMR-640 jest nowo-
czesnym, wysokiej jakosci przyrzagdem pomiarowym, tatwym i bezpiecznym w obstudze. Jednak prze-
czytanie niniejszej instrukcji pozwoli unikna¢ btedéw przy pomiarach i zapobiegnie ewentualnym pro-
blemom przy obstudze miernika.
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1 Bezpieczenstwo

Przyrzad MMR-640, przeznaczony do pomiaru m.in. rezystancji réznego rodzaju potaczen (spa-

wanych, lutowanych, stykowych). Stuzy do wykonywania pomiaréw, ktérych wyniki okreslajg stan bez-
pieczenstwa instalacji. W zwigzku z tym, aby zapewni¢ odpowiednig obstuge i poprawnos¢ uzyskiwa-
nych wynikéw, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

Przed rozpoczeciem eksploatacji miernika nalezy doktadnie zapoznaé sie z niniejsza instrukcjg i

zastosowac sie do przepiséw bezpieczenstwa i zalecen producenta.

Miernik MMR-640 jest przeznaczony do pomiarow matych rezystancji. Kazde inne zastosowanie

niz podane w niniejszej instrukcji moze spowodowac uszkodzenie przyrzadu i by¢ dla uzytkownika

zrédtem powaznego niebezpieczenstwa.

W przypadku wykonywania pomiaréw instalacji, podzespotéw i urzgdzen mogacych znajdowac sie

pod niebezpiecznym napieciem, mierniki MMR-640 moga by¢ uzywane jedynie przez wykwalifi-

kowane osoby, posiadajgce wymagane uprawnienia do prac przy instalacjach elektrycznych. Po-

stugiwanie sie miernikiem przez osoby nieuprawnione moze spowodowac uszkodzenie przyrzadu i

by¢ zrédtem powaznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Stosowanie niniejszej instrukcji nie wytgcza koniecznosci przestrzegania przepiséw BHP i innych

witasciwych przepiséw przeciwpozarowych, wymaganych przy wykonywaniu prac danego rodzaju.

Przed przystgpieniem do pracy w warunkach specjalnych — np. o atmosferze niebezpiecznej pod

wzgledem wybuchowym i pozarowym — niezbedne jest przeprowadzenie konsultacji z osobg od-

powiedzialng za bezpieczenstwo i higiene pracy.

Niedopuszczalne jest uzywanie:

= miernika, ktdry ulegt uszkodzeniu i jest catkowicie lub czgsciowo niesprawny,

= przewodow z uszkodzong izolacja,

= miernika przechowywanego zbyt dlugo w ztych warunkach (np. zawilgoconego). Po przenie-
sieniu miernika z otoczenia zimnego do cieptego o duzej wilgotnosci nie wykonywa¢ po-
miaréw do czasu ogrzania miernika do temperatury otoczenia (ok. 30 minut).

Przed rozpoczeciem pomiaru nalezy sprawdzi¢, czy przewody podigczone sg do odpowiednich

gniazd pomiarowych.

Nie wolno uzywa¢ miernika z niedomknieta lub otwartg pokrywg akumulatoréw ani zasila¢ go ze

zrédet innych niz wymienione w niniejszej instrukcji.

Wejscia miernika sg zabezpieczone elektronicznie przed przecigzeniem, np. na skutek przypad-

kowego przytgczenia do sieci elektroenergetycznej: dla wszystkich kombinacji wejs¢ - do

600 V AC przez 10 sekund.

Naprawy mogg byé wykonywane wytgcznie przez autoryzowany serwis.

Przyrzad spetnia wymagania norm PN-EN 61010-1, PN-EN 61010-2-030 i PN-EN 61010-031.

® Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w wygladzie, wyposazeniu i
danych technicznych miernika.

® Przy probie instalacji sterownikéw w 64-bitowym systemie Windows 8 i Windows 10
moze ukazac sig informacja: ,Instalacja nie powiodta sig”.
Przyczyna: w systemie Windows 8 i Windows 10 standardowo aktywna jest blokada
instalacji sterownikéw nie podpisanych cyfrowo.
Rozwigzanie: nalezy wytaczyé wymuszanie podpisu cyfrowego sterownikow w sys-
temie Windows.
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2 Ustawienia ogodlne - menu

Po witgczeniu miernika wyswietlane jest menu gtéwne.

Sygnalizacja przegrzania zasi-
lacza, akumulatora lub zadajni-| [Wskaznik zapetnie-
ka pradu pomiarowego, a takze| |nia pamieci
brak akumulatora ™

# Menu gtéwne A ¥ B 15:352019.04.04
Stan natadowania
O Pomiar R
B rezystandi akumulatora;
X — 0znacza cat-
Potacz .
w zPC kowite roztadowa-
nie lub brak aku-
Zarzadzanie pamiecia mulatora

b

2.1 Ustawienia miernika
@ W gtéwnym menu wybrac¢ ikonke x

@ 3 Ustawienia f 09:17 2019.04.05

Ustawienia interfejsu

Ustawienia miernika
uzytkownika

Ustawienia pamieci Informacje o mierniku
taaiizacis Wybra¢ pozycje Ustawienia
acja h .
oprogramowania Ustawicrlla tabryczne miernika.
Serwis

© #

2.1.1 Oszczednosé energii

W celu oszczedzenia akumulatora miernik samoczynnie wylacza sie lub wygasza ekran po usta-
wionym czasie bezczynnosci.

@ ¥ Ustawienia miernika 1 09:28 2019.04.05
Oszczednosc energii Jasnos¢ wyswietlacza
Ustawienia dzwiekow Ustawienia kodu PIN

Wybra¢ pozycje Oszczed-
nosc¢ energii.

K @ #
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®

x Oszczednos¢ energii . 09:18 2019.04.05

Wytacz ekran po: 5 min v

Wytacz miernik po: Nigdy v

K

© f#

2.1.2 Ustawienia dzwiekow

x Ustawienia miernika l 09:28 2019.04.05

Oszczednos¢ energii Jasnos¢ wyswietlacza

O

®

Ustawienia dzwiekow Ustawienia kodu PIN

K

®© #

}{ Ustawienia dzwiekow . 09:33 2019.04.05

| Diwieki
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Ustawi¢ czas do wygaszenia
ekranu i wylgczenia miernika.

Wybra¢ pozycje Ustawienia
dzwiekow.

Woybierajgc kratke wigczyé
(+) lub wytgczy¢ sygnaty
dzwiekowe.



2.1.3 Ustawienia kodu PIN
Kod PIN stuzy do potgczenia miernika z komputerem.

* Ustawienia miernika . 09:28 2019.04.05

Oszczednos¢ energii Jasnos¢ wyswietlacza

@

®

Ustawienia dzwiekéw Ustawienia kodu PIN

& ®© #

)& Ustawienia miernika . 09:29 2019.04.05

Oszczedno:

Ustawienia

Ustawienia kodu PIN 3¢ fetlacza

odu PIN

OK

Wybra¢ pozycje Ustawienia
kodu PIN.

Uzywajac ikon + i - ustawi¢
kod. Zatwierdzi¢ wybierajac
OK.

Kod PIN uzywany jest w komunikacji z oprogramowaniem PC. Domysiny kod to 123.

2.1.4 Ustawienia jasnosci wyswietlacza

* Ustawienia miernika . 09:28 2019.04.05

Oszczednosc energii Jasnos¢ wyswietlacza

®

©)

Ustawienia dzwiekéw Ustawienia kodu PIN

A @ #

3 Ustawienia miernika ) 09:20 2019.04.05

Oszczedno:

Ustawienia

Jasnos¢ wyswietlacza ¥ fetlacza

odu PIN

50

oK
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Wybraé pozycje Jasnosé
wyswietlacza.

Uzywajac ikon + i - ustawi¢
zgdang jasnosc¢. Zatwierdzic¢

wybierajgc OK.



2.2 Ustawienia pamieci

@ W gtéwnym menu wybrac¢ ikone x

Ikong ;& zaréwno wchodzi sie do ustawien, jak réwniez przechodzi na wyzszy po-

ziom w ustawieniach.

3 Ustawienia i 09:17 2019.04.05

Ustawienia interfejsu
uzytkownika

©)

Ustawienia miernika

Ustawienia pamieci Informacje o mierniku

Aktualizacja

3 Ustawienia fabryczne
oprogramowania

Serwis

© f

2.2.1 Zarzadzanie pamiecia
©)

Zarzadzanie pamiecia Baza limitéw rezystancji

Baza typow Baza nazw

x Zarzadzaj pamiecia . 09:22 2019.04.05
af==a

®

Klient 1

13.00 kB E Zuzyta pamie¢ miernika
Klient 2 F— N | 5%
EEE L E Catkowita pojem... 7.18 GB

uz*tych-a 7.50 MB
wolnych: 6.76 GB

= \yycoysc
E pamiec

f#t
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Wybra¢ pozycje Ustawienia
pamieci.

Wybraé pozycje Zarzadzanie
pamiecia.

Oprdcz odczytania % zajeto-
$ci pamieci, opcja umozliwia
jej wyczyszczenie.

Po wybraniu pozycji Wyczysé
pamieé nastepuje skasowa-
nie wszystkich klientéw wraz
z przyporzadkowanymi im
obiektami i wynikami pomia-
row.

lkong E przy poszczegol-
nych klientach mozna ich ka-
sowaé w sposob wybidrczy.

]
lkonami [ / @ mozna
przetgcza¢ miedzy pamiecig
pendriv.e‘la i miernika.
Ikong : §ﬁ mozna zainicjo-
wacé kopiowanie klientéw na
pendrive’a i odwrotnie.



2.2.2 Baza typow

Jest to zestaw typow mierzonych obiektow.

@ x Ustawienia pamieci . 09:21 2019.04.05

Zarzadzanie pamiecia Baza limitéw rezystancji

Baza typow Baza nazw

Wybra¢ pozycje Baza typow.

@ 3 Baza typow fl 10:232019.04.05

Ztacze

Fabrycznie zapisane sg typy
domysine. Ikong @ mozna

doda¢ nowy typ mierzonego
obiektu.

® K @ #

©)
Nazwa X

o4

1.l2003 1.4 /l5 (6l 7/l8lolol-|=

Whpisaé nowy typ mierzonego
w e I t u i o A
d . Bllelalie] obiektu.

als|d filgl h i k | L

@ ¥ Baza typéw B 10:26 2019.04.05
Ziacze

Potaczenie wyréwnawcze

&b

Dodane typy mozna skasowaé
ikong [ .

® K ©
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2.2.3 Baza nazw
Jest to zestaw nazw obiektéw lub punktoéw pomiarowych, w ktérych dokonywane sa badania.

©)
Zarzadzanie pamiecia

Baza limitéw rezystancji

Baza typow Baza nazw

Wybra¢ pozycje Baza nazw.

K © #

@ 3 Baza nazw f 10:32 2019.04.05
Rozdzielnia
Hala
Budynek

Fabrycznie zapisane sg 4
= domysine nazwy. lkong @
b mozna dodaé nowg nazwe.

® K @ #

@ Baza nazw @ 10:33 2019.04.05
Nazwa X
[ed

Whpisaé nazwe obiektu.

@ 3 Baza nazw f 10:332019.04.05
Rozdzielnia

Hala

Budynek

Dodane nazwy obiektu mozna
skasowac ikong [ -

Linia

Stacja trafo —

8
® K @ #
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2.2.4 Baza limitéw rezystancji

Ustawione limity moga byé wykorzystane do automatycznej oceny poprawnosci wynikow pomia-
réw rezystancji.

@ * Ustawienia pamieci . 09:21 2019.04.05
Zarzadzanie pamiecia Baza limitéw rezystancji
Baza typow Baza nazw

Wybraé pozycje Baza limi-
téw rezystancji.

2 © #

@ * Baza limitow rezystancjl . 10:37 2019.04.05

Wybraé ikone (#), aby dodaé
nowy limit.

® K © *f

@ 3¢ Dodaj limit @ 10:37 2019.04.05

[
‘Nazwa limitu ‘

.!.L\mlt dolny Tleit gorny

Dotkngé¢ ramki Nazwa limitu.

H ® @ #

@
Nazwa limitu > X ‘
fod
0 | R 0 L e A L 0 R | | Wopisa¢ nazwe limitu. Ikong
allwllellrllellyvllullillollollila P mozna przejsé do usta-
= [ ([ e s [ T [ e e wienia limitu dolnego.
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3 Dodaj limit f 10:402019.04.05

Element W14 1.4] « JREmItIcoIavAN) > || % J

.!‘leit dolny | b d >
Whisa¢ limit dolny. lkong
123 mozna przej$é do ustawienia
6 limitu goérnego. Mozna ustawi¢
tylko jeden z limitow.

9
o Al

» Dodaj limit f 10:41 2019.04.05

Element WO14 1,2mohm 1% ‘

$11880 12120
Ikong = zapisaé limit do pa-

migci. Ikong @ wychodzi sie
bez zapisywania.

) Baza limitéw rezystandji f 10:54 2019.04.05

Element WO14 1,2mohm 1% —]
& 11880 T 12120 E

— . -
Ikong [ mozna skasowac
limit.

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI



2.3 Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie miernika okresowo jest modyfikowane. Aktualng wersje mozna pobra¢ ze strony
www.sonel.pl.

W gtéwnym menu wybrac¢ ikonke x
©)

Ustawienia interfejsu

Ustawienia miernika
uzytkownika

Ustawienia pamieci Informacje o mierniku
ol Wybraé pozycje Aktualizacja
oprogramowania Ustawienia fabryczne Oprogramowania.
Serwis

@ x Aktualizacja oprogramowania . 10:26 2019.04.05

Zainstalowana wersja: - 1914

Obowiazkowo przeczytaj!
Podczas aktualizacji oprogramowania nie wylaczaj miernika. Sprawdz czy
bateria miernika jest natadowana

Przeczyta¢ wyswietlony tekst.

Aktualizo] W celu wykonania aktualizaciji
wlozy¢ pamie¢ USB z plikami
aktualizacji i wybraé pozycje
Aktualizuj.

Aktualizacja z USB:
Znaleziono aktualizacje: 1915 (Zalecane)

@ 3 Aktualizacja oprogramowania . 10:26 2019.04.05

Zainstalowana wersja: - 1914

Obowiazkowo przeczytaj!
Podczas aktualiz e ka. SprawdZ czy

bateria miernika j Pobieranie!
Aktualizacja z US! -
Znaleziono aktua

Aktualizuj

Miernik pobiera oprogramo-
wanie.

@ * Aktualizacja oprogramowania . 10:35 2019.04.05

Zainstalowana wersja: - 1914

Obowigzkowo prz, —
Podczas aktualiz: x ka. Sprawdz czy
bateria miernika

Aktualizacja z US Aktualizacja pobrana!

Aktualizuj Wybra¢ OK, aby uruchomic
aktualizacje lub zamknagé
okienko, aby zrezygnowac.

Znaleziono aktua OK

2 © #
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http://www.sonel.pl/

ii UWAGA!
Aktualizacja wykonuje sie automatycznie i przebiega¢ moze w kilku etapach. W czasie
trwania aktualizacji nie wolno wytgczaé zasilania miernika ani usuwaé pamieci USB.
Proces aktualizacji jest kontynuowany az do momentu uruchomienia sie ekranu menu
gtéwnego.

@
P a
@ k-,

Dopiero w tym momencie

w Potacz 3 , _ A

zPC mozna wytgczy¢ zasilanie
oBdls ‘ mlerr'nka lub przystaplc do je-
: : Zarzadzanie pamiecia go UZytkOWanla.

A

2.4 Serwis

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie dla serwisu fabrycznego i jest chroniona hastem.

2.5 Ustawienia interfejsu uzytkownika
@ W gtéwnym menu wybrac¢ ikonke x

@ 3 Ustawienia f) 09:17 2019.04.05

Ustawienia interfejsu

Ustawienia miernika i
uzytkownika

Ustawienia pamieci Informacje o mierniku
Rktuaiizacia Wybra¢ pozycje Ustawienia
oprogramowania Ustawienta fabryczne interfejsu uiytkownika.
Serwis

© #
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2.5.1 Wyboér jezyka

®

x Ustawienia interfejsu uzytkownika . 14:29 2019.04.04
Jezyk Ekran startowy
PL v Menu giowne v

Zmien date i czas: . .
s - Wybra¢ pozycje Jezyk.
2019.04.04 14:28 @ Zmien
©)
Jezyk y
= Jezyk x -
DE
Zmien da .
EN Wybraé jezyk.
20194 Zmien
ES
PL
E—
2.5.2 Wybor ekranu startowego
@ ;ﬁ Ustawienia interfejsu uzytkownika . 14:29 2019.04.04
Jezyk Ekran startowy
PL v Menu giéwne v
Zmien date i czas: Wybra¢ pozycje Ekran star-
2019.04.04 14:28 @ Zmien tOWy'

©)

16

x Ustawienia interfejsu uzytkownika . 14:29 2019.04.04

Jezyk y
5 Ekran startowy x =
M t6 . L
SRR Wybraé pozycje z zgdanym
Zmieh da Pon;lar - ekranem startowym. Ekran

rezystancji . .

= | : — T bedzie automqtyc;nle yvybra-

Zarzadzanie pamiecia ny po wtgczeniu miernika.
e
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2.5.3 Zmiana daty i czasu

®

* Ustawienia interfejsu uzytkownika . 11:12 2019.04.05

Ekran startowy
Menu gitéwne W

Jezyk
PL v

Zmien date i czas:

2019.04.05 12 @

x Ustawienia interfejsu uzytkownika . 11:12 2019.04.05

Zmien

©)

Jezyk ¢ fpriowy
PL 9 : - iowne v
Rok Miesigc Dzien
+ + +
Zmien date i ¢ 20ty 4 >
2019.04.0 - . - Zmien
OK

2.6 Informacje o mierniku

@ W gtéwnym menu wybra¢ ikonke ;&

@ 3 Ustawienia fl 09:17 2019.04.05

Ustawienia interfejsu

Ustawienia miernika uzytkownika

Ustawienia pamieci Informacje o mierniku

Aktualizacja

4 stawienia fabryczne
oprogramowania e € Riyczne

Serwis

@ #

) Informacje o mierniku B 14:332019.04.04

@)nel“

SONEL S.A.
58-100 Swidnica
Wokulskiego 11
POLAND

®

Sonel MMR-640

Numer seryjny: JD0001
Firmware: 100

Wersja interfejsu: 1.0.0.4
PCB: 1605

sonel@sonel.pl
tel. +48 74 85 83 860

L © #

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI

Wybra¢ ikone daty.

Uzywajac ikon + i - ustawic
rok, miesiac i dzien. Zatwier-
dzi¢ wybierajgc OK.
Analogicznie ustawia sig
czas. Aby wprowadzi¢ zmia-
ny, wybraé pozycje Zmien.

Wybra¢ pozycje Informacje o
mierniku.

Wyswietlajg sie dane na te-
mat miernika i jego producen-
ta.
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2.7 Ustawienia fabryczne

@ W gtéwnym menu wybrac¢ ikonke x

@ ¥ Ustawienia f 09:17 2019.04.05

Ustawienia interfejsu
uzytkownika

Ustawienia miernika
Ustawienia pamieci Informacje o mierniku

Aktualizacja

% Ustawienia fabryczne
oprogramowania

Serwis

@ #

@ 3 Ustawienia fabryczne B 11:152019.04.05

Uwaga! Przywracanie ustawien fabrycznych
usuwa wszystkie ustawienia. Przywrécenie
ustawien zresetuje miernik.

Przywré¢ ustawienia

& ®© #

Do ustawien fabrycznych przywracane sa:
®  nastawy pomiarow,

lista typow obiektow,

lista nazw obiektow,

lista limitow R,

ustawienia dzwigkow,

domysiny ekran startowy,

ustawienia kodu PIN,

ustawienia oszczednosci energii,

jasnos¢ wyswietlacza.

18 MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI

Wybra¢ pozycje Ustawienia
fabryczne.

Wybra¢ Przywré¢ ustawie-
nia, aby zresetowaé miernik.

Wybra¢ ikone x aby zrezy-
gnowac i wroci¢ do menu.



2.8 Komunikacja z PC

@ # Menu giéwne A ¥ B 15:352019.04.04 Wybierz pozycje Potacz z PC.
Pomiar
’O rezystancji
w Potacz
zPC

L .
:I: Zarzadzanie pamiecia

b

@ Na komputerze uruchom program Sonel Reader lub Sonel Pomiary Elektryczne.

@ Aby zakonczy¢ potgczenie, wybierz @

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI 19



@ I Nazwa punktu pomiarowego X

3 Pomiary
o W przypadku niepodigczenia przewodéw prgdowych pojawia sie komunikat:
Brak ciagtosci przewodéw pradowych.
o W przypadku niepodtgczenia przewoddw napieciowych pojawia sie komunikat:
Brak ciagtosci przewodéw napigciowych.

& Pomiar obiektow rezystancyjnych . 11:54 2019.04.05
c'h Nazwa punktu pomiarowego

®

| = - \ Auto 100 mA .
Ekran pomiarowy.

O © f

o d
Rozdzielnia Hala Budynek Linia Stacja trafo
) S it S I 5 1 (60 = W razie potrzeby wprowadzié
g lwilbedlr bt by Lt il ol pdl L nazwe punktu pomiarowego.

2 X C ' .
ENEN - ~ =

e \Wpisanie nazwy punktu pomiarowego spowoduje, ze przy zapisywaniu wyniku po-
miaru do pamieci - po wybraniu klienta i obiektu (podobiektu) wystarczy wybra¢ iko-
ne k. Wowczas punkt zostanie utworzony i zapisany automatycznie.

e Jezeli przy zapisie wybrany zostanie inny, istniejacy juz w pamigci punkt, to nastgpi
nadpisanie jego nazwy.

@ & Pomiar obiektow rezystancyjnych i 11:552019.04.05 Przetaczanie Auto/Manual
('h BUKEDOMiAOWY (automatyczny/reczny dobor
zakresu):

20

Auto — prad pomiarowy jest
ograniczony do wartosci nie

=== A Auto 100 mA v wigkszej niz ustawiona,
S Manu:a’l - prac! pomiarowy ma
« RR=— wartos¢ ustawiong.

Ustawianie wartosci pradu

OO ﬂ pomiarowego.

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI



®

Ikong e przechodzi sie do kolejnych ustawien.

¥ Ustawienia pomiaru

B 11:552019.04.05

Zakres | %
(max)
Wyzwalanie
reczne

"\e
Pomiar

100 mA 2-kierunko..

Nazwa ustawien limitu

!'leﬂll dolny Tumwt goérny

@ @ #

Przetaczanie:
® pomiar 1-kierunkowy lub
® pomiar 2-kierunkowy.

Wybodr sposobu wyzwalania

pomiaru:

=  reczne: przyciskiem
START/STOP

= automatyczne:  wskutek
podigczenia przewodow

pomiarowych do obiektu,

po wyzwoleniu pomiaru
przyciskiem START/STOP,
miernik mierzy rezystancje
w sposéb ciagly dotad, az
pomiar zostanie przerwany
przyciskiem START/STOP.

Pola ustawiania doboru zakresu i pragdu pomiarowego odpowiadajg analogicznym polom w kroku @

rowych do obiektu.

tosci nie ma gwarancji poprawnego dziatania.

e Pomiar dwukierunkowy stosuje sie w celu kompensacji potencjatu, jaki pojawia sie
na styku dwoéch réznych przewodnikéw. W tym przypadku wynik gtéwny pomiaru
jest srednig z wynikow w poszczegdinych kierunkach.

® Po wybraniu wyzwalania automatycznego, pierwszy pomiar nalezy uruchomi¢ przy-
ciskiem START/STOP. Nastepne ruszajg wskutek podtaczenia przewodéw pomia-

e Wyzwalanie automatyczne dziata poprawnie dla rezystancji <4 kQ. Powyzej tej war-

W razie potrzeby wybra¢ limity rezystancji z bazy (Nazwa ustawien limitu) lub ustawic
wymagane dla aktualnego pomiaru wybierajac Limit dolny i/lub Limit gorny.
Dezaktywacja limitu zatadowanego z pamieci odbywa sie poprzez skasowanie gornej i

dolnej wartosci.

) Ustawlenia pomiaru B 12:09 2019.04.05
’\ Nazwa ustawien limitu b 4 %

Auto
Element WO14 1,2mohm 1%

3 Limit dof

zwalanie
eczne

M Ustawienia pomiaru f 12:08 2019.04.05 W Yk Ustawienia pomiaru ) 12:08 2019.04.05

)’\"'.

Auto

BLimit dolny 7.(l:8.l'9

Zakre}

T R Zakrel
(o Limit dolny x % 3 AT

(ma
Wyzwalanie

reczne

Auto

100 100

112

fod
g omof o
6

B Limit dolny

o . ENE

Limit gérny ®

2

3
6

9

Wyzwalanie
reczne

o4
omo] o

FEY =
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® Wybrac ikong @y, aby przejs¢

Gh Punkt pormlarowy 1 do pomiaru.

A Auto 10A

¥ 320 uQ
2,230 uQ

% @ #

@ Podtaczy¢ miernik do badanego obiektu. Nacisng¢ przycisk START/STOP.

+ Rp=--
« RR=--

", ° En
.
.
(O [e)
T - o

UWAGA!
Sonde dwuostrzowg Kelvina nalezy dociska¢ pod katem prostym do powierzchni. W

przeciwnym razie moze ona ulec uszkodzeniu.

A

& Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 14:18 2019.04.05
c'h Punkt pomiarowy 1 E
I1=10A A Auto 10A v . A o
Wynik poprawny: Ro w granicach limitéw.
- Rg=230.3 pQ 320 pQ
= Rp=271.8 uQ 2,230 pQ

& Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 14:21 2019.04.05

('Ez Punkt pomiarowy 1 =
€2.190Q
I =100 mA A Auto 10A v Wynik niepoprawny: R, poza granicami li-
- RE=2.1420 32040 mitow.
« Rgp=2.238Q 2,230 pQ

O ®© #

Rk — rezystancja przy pradzie pomiarowym ptyngcym w kierunku umownym dodatnim
Rr — rezystancja przy pradzie pomiarowym ptyngcym w kierunku umownym ujemnym
* — limit géry
& — limit dolny

® Prad pomiarowy uzyskiwany jest ze zrodta prgdowego.
® Wynik mozna wpisa¢ do pamieci ikong [ (patrz rozdz. 4.2).
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4 Pamieé

4.1

Organizacja pamieci (klienci, obiekty, punkty pomiarowe)

® Pamig¢ mozna zorganizowac przed pomiarami lub na biezaco.
® |kong ili wchodzi sie do obstugi pamieci wynikow pomiaréw, jak réowniez przecho-

dzi na wyzszy poziom w pamieci.

4.1.1 Wprowadzanie klientéw

() T — Y

Pomiar
rezystancji

Potacz
zPC

Zarzadzanie pamiecia

> Zarzadzanie pamiecia i 15:27 2019.04.05

®

Nazwa:

Adres:

Telefon:
Adres E-mail:
Osoba kontaktowa:

Opis:

@ #

i 15:27 2019.04.05

2 Dodaj Klienta

* Nazwa Klienta
9 Adres

.. Kod pocztowy

m Miasto

Opis

H

®

Osoba kontaktowa

‘ Telefon

}x{ Adres E-mail

® @ #

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI

Wybra¢ Zarzadzanie pamie-
cig, aby wejs¢ do pamieci.

Aby doda¢ klienta, wybra¢

ikone @

Wybierajgc poszczegdine po-
la, przy pomocy klawiatury
wpisac¢ dane klienta.

Nazwa klienta (pole oznaczo-
ne pomaranczowg ramka)
jest obowigzkowa.



@ 3/ Dodaj Klienta il 15:29 2019.04.05

‘ & Klient 1

9 ul. Dtuga 15 Jan Kowalski

* 54-234 & 832456879 . - .
lkong E zapisac dane klien-

“ Wroctaw }x{ info@firma.com ta do pam|e,0|

= opis

H ® @ #

@ & Zarzadzanie pamiecia i 15:29 2019.04.05

Klient 1 O Nazwa:
11

Adres:

Telefon:
Adres E-mail:
Osoba kontaktowa:

Opis:

® @ f#

4.1.2 Wprowadzanie obiektow, podobiektow, punktow pomiarowych
4.1.2.1 Wprowadzanie obiektow i podobiektow

@ & Zarzadzanie pamiecia i 15:32 2019.04.05

Klient 1 O Nazwa:
12

Adres:
Klient 2
* 212 0 Telefon:
Adres E-mail: Obok zadanego klienta wy-
Osoba kontaktowa: bra¢ ikone ©.
Opis:

® @ #

@ & Podglad Kiienta il 15:332019.04.05
Klient 1 &‘
* : [\

Aby doda¢ obiekt lub punkt
pomiarowy, wybrac @

® Q © #
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@ > Podglad klienta
Klient 1 >
K4

Dodaj nowy: x

Obiekt P.pomiarowy

Bl 15:34 2019.04.05

@ 2 Dodaj obiekt
h |Nazwa obiektu

B 15:352019.04.05

Klient 1
Podobiekt:
Zapisow:
p. pomiarowy
rejestracja
Opis
Typ obiektu

%0
a0 0

H ®

Nazwa obiektu

Rozdzielnia Hala Budynek Linia Stacja trafo

z X S

@ 27 Dodaj obiekt B 15:37 2019.04.05
h Stacja trafo
Klient 1
Podobiekt:
Zapisow:
p. pomiarowy
rejestracja
Opis
Typ obiektu

H ®

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI

ft

Wybra¢ pozycje Obiekt.

Woybra¢ pole Nazwa obiektu,
aby nadaé nazwe obiektu
(obowigzkowe).

Wybra¢ jedng z nazw do-
myslnych lub wpisa¢ wtasng.

W polu Opis mozna dotgczyé
dodatkowy opis. W polu Typ
obiektu mozna wybra¢ typ
domysiny lub wpisa¢ wiasny.

25



26

i 4 Typ obiektu x l

Ztacze Potaczenie wyréwnawcze

Wybrac¢ jedng z nazw do-
aillwilledloedb g b bl b Lol pidl Bl mysinych lub wpisa¢ wiasna.

o Z X |l.e Vil bl pi )l (s s /< g
- -
32 Dodaj obiekt B 15:39 2019.04.05
h |Stacja trafo
Klient 1
Podobiekt: 0
Zapisow: 0 . .
p. pomiarowy @0 Ikong E wpisac obiekt do
rejestracja ao 0 pamigci.
Opis

Pofaczenie wyréwnawcze

M Podglad klienta B 15:402019.04.05

Klient 1 > h Stacja trafo >

Wybierajgc ikone @ mozna
dodawac¢ kolejne obiekty.

Wybierajgc pole obiektu i
ikone @ w obiekcie mozna
wpisa¢ podobiekty itd. do 4
pozioméw.

M ® Q © #

> Podglad klienta i 15:43 2019.04.05
Klient 1 0‘
* : N

h Stacja trafo &‘
! N

M ® Q © #
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»> Podglad klienta i 15:43 2019.04.05

& Flent 1 h&‘

h Stacja trafi -
1 Dodaj nowy: b 4

Obiekt P.pomiarowy

4.1.2.2 Wprowadzanie punktéw pomiarowych

Punkty pomiarowe mozna wprowadzi¢ na dowolnym poziomie pamieci, tj. na poziomie klienta,

obiektu lub podobiektu.

@ W Podglad Klienta [ 15:43 2019.04.05
Klient 1 >
A K

*
4 N

H ® Q © ¢

@ & podglad Kiienta il 15:432019.04.05
Klient 1 »
A K

h Stacja trafi -
1 Dodaj nowy: x

Obiekt P.pomiarowy

,i Dodaj punkt pomiarowy

n Nazwa p. pomiarowego

B 15:49 2019.04.05

Typ p. pomiarowego

H ® @ #

MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI

Wybrac¢:

= pozycje ¢» klienta a na-
stepnie (¥)

lub

= na poziomie obiektu
(podobiektu) ikone ().

Wybra¢ pozycje P.pomiarowy.

Wybra¢ pole Nazwa
p. pomiarowego, aby nada¢
nazwe (obowigzkowe).
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28

' Nazwa p. pomiarowego | 2

X
=

Rozdzielnia Hala Budynek Linia Stacja trafo

ol 2 Sl Lt Sl I 5 Y 0 ol il Wybraé jedng z nazw do-
aillwilbedl e db gl bl b Lol pidl £l mysinych lub wpisa¢ wiasna.

F y 28| 5 | Vol bl nilm 5 / L
-
27 Dodaj punkt pomiarowy Bl 15:49 2019.04.05

i‘Stacja trafo

Woybierajgc pole Typ punktu

Typ p. pomiarowego pomiarowego mozna okre-
$li¢ typ domysiny lub wpisaé
wiasny.

H ® @ f#

P2 Dodaj punkt pomiarowy i 15:50 2019.04.05

i‘StaCJa trafo

Potaczenie wyréwnawcze |k0na E Wpisaé pUnkt po-
miarowy do pamieci.

H ® @ f#

> Podglad klienta i 15:50 2019.04.05
Klient 1 0‘ n Stacja trafo &‘
* : N s N

h Stacja trafo &‘
! N
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4.2 Wpisywanie wynikéw pomiaréw do pamieci

ii UWAGA!
® Przed wykonaniem kolejnej serii pomiaréw w tych samych punktach pomiarowych
nalezy zarchiwizowa¢ poprzednie wyniki, poniewaz w danym punkcie pomiaro-
wym mozna zapisa¢ tylko jeden wynik. Wpisanie nastepnego spowoduje skaso-
wanie poprzedniego.

® Wynik pomiaru moze by¢ wpisany jedynie do punktu pomiarowego.

4.2.1 Wpisywanie wynikow pomiaréw przy zorganizowanej uprzednio pamieci

@ & Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 15:58 2019.04.05
G\Q Nazwa punktu pomiarowego E
I=10A A* Auto 10A v Po wykonaniu pomiaru wybraé
+ RE=249.9 uQ ¥ 320 uQ ikone .
« RR=291.2 uQ 3,230 uQ

e f
@ & Wybierz Kiienta i 15:58 2019.04.05
& Klient 1 O Nazwa:
12 Adres
& Klient 2 O
22

HEE Wybra¢ klienta wybierajac iko-
Adres E-mail ne &> obok jego nazwy.
Osoba kontaktowa:
Opis
@
Q@ ® f#t
@ # Wybierz obiekt B 15:59 2019.04.05

Klient 1 Stacja trafo >
o £ ¢

Wybra¢ obiekt/podobiekt.

ik @ @ f#
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@ M Wybierz obiekt i 15:59 2019.04.05
Klient 1 Stacja trafo >
b © K

Wybraé punkt pomiarowy (po-
jawia sie pomaranczowa ob-
wodka).

i ® ft

@ W Wybierz obiekt i 16:00 2019.04.05
Klient 1 Stacja trafo >
At Qe | &
Stacja trafo >
c R

Zapisaé wynik ikong E

i ® d s |
4.2.2 Wpisywanie wynikéw pomiaréw bez zorganizowania uprzednio pamieci

4.2.2.1 Sposéb 1

@ & Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 15:58 2019.04.05
c'h Nazwa punktu pomiarowego E

« 270.5 pQ

1=10A A Auto 10A v Po wykonaniu pomiaru wybraé
- RF=249.9 yQ 320 40 ikone =y
« RR=291.2 pQ 3,230 pQ

% @ #

@ M Wybierz klienta [ 15:58 2019.04.05
& Klient 1 O Nazwa:
172 Adres:
Klient 2
B & ©

Telefon:
Adves Emalls Ikong @ dodac klienta.
Osoba kontaktowa:

Opis:

@ ® @ f#
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M Wybierz klienta [ 16:07 2019.04.05

a Klient 1 @ Nazwa:
13 Adres:
Klient 2 @
2/3 Telefon:
Klient 3 @ Adres E-mail:
3/3

Osoba kontaktowa:

Opis:

Q@ ® ©

& Wybierz obiekt [ 16:07 2019.04.05

a Klient 3
g
Hala >
b &

¥ ® @ f#

> Wybierz obiekt i 16:11 2019.04.05

s Qo
("

i ® B f

[l .

Ll L]

& Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 16:11 2019.04.05

(;h Nazwa punktu pomiarowego

| = Ak Auto 10 A v
+ Rp=—- ¥320 uQ
+ RR=-—- 2230 pQ

o @ f#
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Po zapisaniu klienta:
® wybraé jego ikone €D,

e a nastepnie (), aby dodaé
obiekt.

Po dodaniu i zapisaniu obiek-
tu (réwniez podobiektéw wg
potrzeb) wybra¢ @ aby do-
dac punkt pomiarowy.

Po dodaniu i zapisaniu punktu
pomiarowego wybraé E
Wynik zostaje zapisany do
pamigci. Miernik powraca do
trybu pomiaréw.
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4.2.2.2 Sposoéb 2

@ & Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 16:16 2019.04.05
Gh Nazwa punktu pomiarowego E

« 258.7 uQ

1=10A Ak Auto 10A v
= RF=235.6 uQ 320 uQ
+ RR=281.7 uQ 3,230 uQ

@ & Pomiar obiektéw rezystancyjnych i 16:17 2019.04.05

C'h Element 135 -}
« 258.7 0

1=10A Ak Auto 10A v
+ RF=235.6 uQ 320 uQ
~ RR=281.7 uQ 2,230 pQ

oo @ #

@ & Wybierz Klienta il 16:172019.04.05
& Klient 1 0 Nazwa:
12 Adres:
Klient 2
& 2/2 O Telefon:
Adres E-mail:
Osoba kontaktowa:

Opis:

Q@ ® L |
@ & Wybierz klienta f 16:17 2019.04.05

a Klient 1 0 Nazwa:
13 Adres:
Klient 2 0
2/3 Telefon:
Klient 3 @ Adres E-mail:
33

Osoba kontaktowa:

Opis:

Q@ ® @ f#

32 MMR-640 — INSTRUKCJA OBStUGI

Przed lub po wykonaniu pomia-
ru wybra¢ Nazwa punktu po-
miarowego i wpisa¢ nazwe.

Po wykonaniu pomiaru wybraé
ikone E

Wybraé @ aby dodaé klienta.

Po zapisaniu klienta:

e wybrac¢ ikone €» obok jego
etykiety,

® a nastepnie @ aby doda¢
obiekt.



@ M Wybierz obiekt B 16:232019.04.05

Y

Po dodaniu i zapisaniu obiek-
tu (rowniez podobiektow wg
potrzeb) wybra¢ obiekt, a na-
stepnie E Punkt pomiarowy
wraz z wynikiem pomiaru zo-
stanie zapisany automatycz-
nie.

M ® B © #

Majac juz wybranego klienta oraz obiekt (podobiekty) i wykonujgc serie pomiaréw w
jednym obiekcie, po pomiarze i wpisaniu nazwy punktu pomiarowego nalezy wybrac

i — na pojawiajgcym sig ekranie — ponownie E Punkt pomiarowy wraz z wyni-
kiem pomiaru zostanie zapisany automatycznie.

4.3 Przegladanie pamieci

@ 4 Menu gtéwne ¥ B 15:352019.04.04

Pomiar
rezystancii

§%

Polacz
zPC

Wybra¢ Zarzadzanie pamiecia,
Zarzadzanie pamiecia aby wejs¢ do pamigci.

*

@ & Wybierz klienta B 16:17 2019.04.05

Klient 1
1/3
Kiient 2
23

Nazwa

Adres:

Telefon

000

Kient 3 Adres E-mail Wybra¢ ikong € danego klien-
* 33 e ta,.a nastepnlg obiekt, podobiek-
. ty i punkt pomiarowy.
pis
Q
Q@ ® f
@ J# Podglad punktu pomiarowego n 08:45 2019.04.08
ﬂ Element 135
© 2019.04.05 16:16 Typ p. pomiarowego
+Rp=2356u0 |1=10A AU =1.9999V 7320 uQ
« RR=281.7 uQ 2,230 uQ

® @ #
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4.4 Opcja,,Szukaj” w pamieci
©)
Pomiar
y rezystancji

Potacz

zPC
Wybra¢ Zarzadzanie pamiecia.

Zarzadzanie pamiecia

K

W wybierz klienta i 16:07 2019.04.05
Klient 1 @ Nazwa:

& e Adres:

a Klient 2 0
Telefon: .

e elefon Wybra¢ ikone € wybranego
Klient 3 Adres E-mail: klienta.

& 33 0

Osoba kontaktowa:

Opis:

Q@ ® ®© #

@ M Podglad Klienta [ 08:55 2019.04.08

A [l S

W dowolnym oknie klienta wy-
bra¢ ikone Q

1*0
i ® Q f
@ M Wyszukaj obiekty [ 08:55 2019.04.08 Whpisa¢ nazwe lub jej
X kilka kolejnych liter.
Wyszukiwanie wg nazwy

Zaznaczy¢
odpowiednie \ Pokaz
; v h obiekt
y
pozycje v (;\ Pokaz
Q p. pomiarowe
WPISQC typ \" Typ obiektu Sortowanie wedtug nazwy v
obiektu lub wy-
bra¢ domysiny Data Data o
od e

Wybra¢ sortowanie

Whisa¢ odpo- o b
wiednie daty H Q & \év:tyug nazwy lu
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®

M Wyszukaj obiekty n 08:56 2019.04.08

z

Pokaz
v obiekty
Pokaz H H H _
VAL o DAgncI Po wpisaniu wszystkich kryte
riow wyszuklwanla ponownie
Typ obiektu Sortowanie wedlug nazwy v Wybra(: ikOI’]Q q

Data o) Data T
i Q 1 |
(] .
Ll L]

M wyniki wyszukiwania n 08:57 2019.04.08

ﬂ ZK-01
Klient 3\Hala\ZK-01\

ﬂ Zwora 1
Klient 3\Hala\Zwora 1\

Wyniki wyszukiwania.

i Q #

® Aby wyszukiwanie zostato przeprowadzone, musi by¢ wpisana nazwa (lub jej czesc)
lub jedna z dat.
o Wielko$c liter w nazwie szukanej pozycji jest ignorowana.
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4.5 Kopiowanie danych klienta z pamieci do pendrive’a i odwrotnie

®

Klient 1 e

13.00 kB E Zuzyta pamie¢ miernika
Klient 2 = | W i 5% ) .
e E W gtéwnym menu wybrag ikone

- Catkowita pojem.. 121787628MB ) i i
Klient 3 = walnyeh: 676 GB , nastepnie Ustawienia
o - . = =
16.00 kB - pamiegci i Zarzadzanie pamieg-
Wyczysé .
E pamiec C'ﬁ-

3 @ #

@ Wiozy¢ pendrive’a do odpowiedniego gniazda USB miernika.

3 Zarzadzaj pamiecia [ 09:12 2019.04.08
Klient 1 afen ' ‘
13.00 kB E Zuzyta pamie¢ miernika
Klient 2 da=h N Bl 5%
13.00 kB E Catkowita polemh ‘7121785%BMB -
tyc! e
Klient 3 = o2 nzch 22 Webrac ik i .§.
16.00 kB B ybraé ikone §

—] Wyczysc
E pamiec
|

“a X ft

Zarzadzaj pamiecia 09:14 2019.04.08
@
Klient 1 Klient 1
* 13‘(.2go kB *j 1;(;10 kB EI:« o
o > = Wyt_)ratls ikong =g, .aby
13.00 kB @ zapisac dane na pendrive.
Klient 3 o = Wybra¢ ikone il:", aby
16.00 kB @

skopiowa¢ dane z pen-
drive’a do pamieci mierni-
ka.

s S 8 #
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4.6 Kasowanie danych

4.6.1 Kasowanie pamieci miernika
x » Ustawienia pamieci » Zarzadzanie pamiecia

* Zarzadzaj pamiecia n 09:12 2019.04.08

Klient 1 =1 :
13.00 kB E Zuzyta pamiec miernika
Klient 2 a=n | 5%

B , g
H0RKS Caikowita pojern... 42785648MB Aby skasowaé catg pamie¢, wy-
Klient 3 — walnyen: 6.76 bra¢ pozycje Wyczy$é pamiegé.
16.00 kB E

—] Wyczysc
E pamiec

T

4.6.2 Kasowanie klienta

@ Menu gtéwne » Zarzadzaj pamigcia Aby skasowac klienta:
#® Zarzadzanie pamiecia n 09:25 2019.04.08 = W menu Zarzqdzaj pamie.
Klient 1 Nazwa: cig wybra¢ klienta, a na-
&”3 O P stepnie ikone ﬁ na dol-
a Klient 2 0 nym pasku,
2B Telefon: = w lokalizacji Zarzadzanie
a—
a Klient 3 0 Adres E-mail: pamlemq wybra(': ikone E
E Osoba kontaktowa: obok nazwy klienta.
Opis:
'S =
® ¢ B® ft
lub

» Ustawienia pamieci » Zarzadzanie pamiecia
[ 09:12 2019.04.08

¥ Zzarzadzaj pamiecia

Klient 1 a2 v )
13.00 kB E Zuzyta pamiec miernika
Klient 2 == | 5%
13.00 kB E
Catkowita pcjcm ZZI7BSGABMB

tych:
Klient 3 = Wahie:
16.00 kB E

— Wyczysé
E pamiec

lll§. x
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)ﬁ Zarzadzaj pamiecia n 09:21 2019.04.08
==

Klient 1

13.00 kB E Zuzyta pamie¢ miernika
Klient 2 Usun klienta ®
13.00 kB . . "
Czy chcesz usunac klienta? Wybra¢ Tak, aby potwierdzi¢
Klient 3 ; ;
S Tak | | Nie kasowelmle lub Nie, aby zrezy-
: -l gnowac.
B pamiec
4.6.3 Kasowanie obiektu
0)
> > 5 obi
& h Hala ‘& Aby skasowa¢ obiekt lub punkt
pomiarowy:

® przejs¢ do lokalizacji Menu
gléwne » Zarzadzaj pamie-
cia,

e ikong &> przej$¢ do zawarto-
ci klienta,

e ikong & wejs¢ do edycji da-

E.i @ Q ﬂ nego elementu...

©)
h |Hala
L
Klient 3 © 2019.04.05 16:09
Podobiekt: 0
Zapisow: 4
. @ . .
p. pomiarowy Q4 ...a nastepnie wybra¢ [ .
rejestracja ao 0
Opis
Typ obiektu

=
® B s |
@ 37 Edytuj obiekt [ 09:39 2019.04.08
h |Hala
|

Klient 3 £.20198.04.05.16.00
Usun obiekt x 0
Czy chcesz usunaé obiekt ¢ Wybrac Tak, aby potwierdzié
Tak | | Nie :2 g kasowanie lub Nie, aby zrezy-

gnowac.

Opis
Typ obiektu
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5 Zasilanie miernika

Miernik jest zasilany z zasilacza sieciowego lub pakietu akumulatoréw. Podczas zasilania z sieci
akumulatory sa tadowane.

5.1 Monitorowanie napiecia zasilajacego

Stopien natadowania pakietu akumulatoréw jest na biezgco wskazywany przez symbol umiesz-
czony w prawym gérnym rogu ekranu:

EI akumulatory natadowane

akumulatory roztadowane
m akumulatory sa tadowane

ij UWAGA!

Nalezy pamietac, ze pomiary wykonane przy zbyt niskim napigciu zasilajgcym obar-
czone sg dodatkowymi niepewnosciami, niemozliwymi do oszacowania przez uzyt-
kownika. Dlatego nie mogg one by¢ podstawg do stwierdzenia prawidtowych wartosci
mierzonych rezystancji.

5.2 Wymiana pakietu akumulatoréw

Miernik MMR-640 jest wyposazony w pakiet akumulatoréw litowo-jonowych oraz tadowarke. Pa-
kiet akumulatoréw umieszcza sie¢ w pojemniku. tadowarka jest zamontowana wewnatrz obudowy
miernika i wspétpracuje jedynie z firmowym pakietem akumulatoréw.

i i OSTRZEZENIE
Pozostawienie przewodu sieciowego w gniezdzie podczas wymiany akumulato-
réw moze spowodowac porazenie niebezpiecznym napieciem.

W celu wymiany pakietu akumulatoréw nalezy:

wyjac wszystkie przewody z gniazd i wytgczy¢ miernik,

zdja¢ pokrywe pojemnika na akumulatory (w gérnej czesci obudowy) odkrecajgc 2 wkrety,
wyjaé pakiet akumulatoréw,

wyjac 2 wtyki ztgcza pakietu,

podigczyé wtyki zasilania nowego pakietu akumulatoréw,

wiozy¢ pakiet do pojemnika na akumulatory,

zatozy¢ i przykreci¢ zdjetg pokrywe pojemnika.

ij UWAGA!
Nie wolno uzytkowaé miernika z otwartg lub niedomknigta pokrywag pojemnika akumu-
latorow oraz zasila¢ go ze zrédet innych niz wymienione w niniejszej instrukcji.
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5.3 Ogélne zasady uzytkowania akumulatoréw litowo-jonowych (Li-lon)

® Jezeli dluzszy czas nie korzystasz z urzgdzenia, wyjmij z niego akumulatory i przechowu;j je oddzielnie.

® Przechowuj akumulatory natadowane do 50% w plastikowym pojemniku, w suchym, chtodnym i do-
brze wentylowanym miejscu, oraz chron je przed bezposrednim nastonecznieniem. Akumulator
przechowywany w stanie catkowitego roztadowania moze ulec uszkodzeniu. Temperatura otoczenia
dla dtugiego przechowywania powinna by¢ utrzymywana w granicach 5°C...25°C.

® t aduj akumulatory w chtodnym i przewiewnym miejscu w temperaturze 10°C...28°C. Nowoczesne
szybkie fadowarki wykrywajg zaréwno zbyt niska, jak i zbyt wysokag temperature akumulatoréw i od-
powiednio reaguja na te sytuacje. Zbyt niska temperatura powinna uniemozliwi¢ rozpoczecie proce-
su tadowania, ktéry mégtby nieodwracalnie uszkodzi¢ akumulator. Wzrost temperatury akumulatora
moze spowodowac wyciek elektrolitu a nawet zapalenie si¢ lub wybuch akumulatora.

® Nie przekraczaj prgdu tadowania, bo moze dojs¢ do zaptonu lub ,spuchnigcia” akumulatora.
~Spuchnietych” akumulatoréw nie wolno uzywac.

o Nie taduj ani nie uzywaj akumulatoréw w temperaturach ekstremalnych. Skrajne temperatury redu-
kuja zywotnos$¢ akumulatoréw. Bezwzglednie przestrzegaj znamionowej temperatury pracy. Nie
wrzucaj akumulatoréw do ognia.

® Ogniwa Li-lon sg wrazliwe na uszkodzenia mechaniczne. Moga one sie przyczyni¢ do jego trwatego
uszkodzenia akumulatoréw, a co za tym idzie — zaptonu lub wybuchu. Jakakolwiek ingerencja w
strukture akumulatora Li-lon moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Skutkiem tego moze by¢ jego
zapalenie sie lub wybuch. W przypadku zwarcia biegunéw akumulatora + i - moze dojs¢ do jego
trwatego uszkodzenia, a nawet zaptonu lub wybuchu.

Nie zanurzaj akumulatora Li-lon w cieczach ani nie przechowuj go w warunkach wysokiej wilgotnosci.

W razie kontaktu z oczami lub skorg elektrolitu, ktéry znajduje sie w akumulatorze Li-lon, niezwtocz-
nie przeptucz te miejsca duzg iloscig wody i skontaktuj sie z lekarzem. Chron akumulator przed
osobami postronnymi i dzieémi.

e \W momencie zauwazenia jakichkolwiek zmian w akumulatorze Li-lon (m.in. kolor, puchniecie, zbyt
duza temperatura) zaprzestan jego uzywania. Uszkodzone mechanicznie, przetadowane lub nad-
miernie wytadowane ogniwa Li-lon nie nadajg sie do uzytkowania.

Uzywanie akumulatora niezgodnie z przeznaczeniem moze spowodowac jego trwate uszkodzenie.
Moze to skutkowaé jego zaptonem. Sprzedawca wraz z producentem nie ponoszg odpowiedzialnos$ci
za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprawidtowego obchodzenia sie akumulatorem Li-lon.

6 Czyszczeniei konserwacja

ij UWAGA!
Nalezy stosowac jedynie metody konserwacji podane przez producenta w niniejszej in-
strukcii.

Obudowe miernika mozna czys$ci¢ miekka, wilgotng szmatka, uzywajgc ogdlnie dostepnych deter-
gentow. Nie nalezy uzywaé zadnych rozpuszczalnikdw ani srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby po-
rysowaé obudowe (proszki, pasty itp.).

Uktad elektroniczny miernika nie wymaga konserwacji.

7 Magazynowanie

Przy przechowywaniu przyrzadu nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

e odtgczy¢ od miernika wszystkie przewody,

upewni¢ sie, ze miernik i akcesoria sg suche,

przy dtuzszym przechowywaniu wyjg¢ akumulatory ,

dopuszcza sie temperatury przechowywania podane w danych technicznych,

aby unikng¢ catkowitego roztadowania akumulatoréw przy dtuzszym przechowywaniu nalezy je co
jakis czas dotadowywac.
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8 Rozbidrka i utylizacja
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ selektywnie, tj. nie umieszczac z od-
padami innego rodzaju.

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do punktu zbidrki zgodnie z Ustawg o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbiérki nie nalezy samodzielnie demontowaé zadnych
czesci z tego sprzetu.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych wyrzucania opakowan, zuzytych baterii
i akumulatoréw.

9 Dane techniczne

9.1 Dane podstawowe

= ,w.m.” w okresleniu doktadnos$ci oznacza warto$¢ mierzong wzorcows.

Podane w tabeli niepewnosci dotyczg pomiaru pradem dwukierunkowym i odnoszg sie do wartosci
Sredniej z dwdch pomiaréw zgodnie ze wzorem:

Re +Rg
2

R=

gdzie:
Re — rezystancja przy umownym kierunku pradu ,do przodu”,
Rr — rezystancja przy umownym kierunku pradu ,wstecz”.

Dla pomiaru prgdem jednokierunkowym podane doktadnosci nie sg gwarantowane.
Pomiar rezystancji obiektéw o charakterze rezystancyjnym

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosé Prad pomiarowy
0...999,9 uQ 0,1 pQ 10A
1,0000...1,9999 mQ 0,0001 mQ
2,000...19,999 mQ 0,001 mQ 10A
20,00...199,99 mQ 0,01 mQ 10A/1A
200,0...999,9 mQ 0,1 mQ +(0,25% w.m. + 2 cyfry) 1A/01A
1,0000...1,9999 Q 0,0001 Q '
2,000...19,999 O 0,001 Q 0,1A
20,00...199,99 Q 0,01 Q 10 mA
200,0...1999,9 O 010 1mA
Pomiar rezystancji w obecnosci szumu 50 Hz lub 60 Hz
Stosunek Niepewnos¢ Svanalizacia
sygnal/szum dodatkowa Y9 !
N >0,02 - -
0,02 > N 2 0,004 1% A
N < 0,004 nieokreslona & + &

Nastawy pradu pomiarowego
Pomiar obiektow rezystancyjnych: 1 mA, 10 mA, 100 mA, 1 A, 10 A
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9.2 Pozostate dane techniczne

a) rodzaj izolacji WG PN-EN BL0L0-1.......ccoiiuiiiiiiieeiiiee et aiiee ettt podwdjna
b) kategoria pomiarowa wg PN-EN 61010-2-030 ......ccccueteiiiieiiiiieiiieeesieeeesiieee e 111 600 V

A

c) stopien ochrony obudowy wg PN-EN 60529

UWAGA!

Z uzyciem przewodoéw 10 m lub 25 m z krokodylkiem - CAT 111 50 V.

= Z ZamKNi@tg ODUAOWE ........oiiiiiiiiiiiiic it 1P67
= z otwartg obudowa, zasilaniem z akumulatoréw, zatozone zaslepki ...............ccoceeiriiiennnnen. P54
= z otwartg obudowa, zasilaniem z sieci i/lub bez zaslepek ..........cccccccviiiiiiiiiiinii, 1P40

d) zabezpieczenie przed zewnetrznym napieCiem ...........ccccovcveeiniiieniiie i, do 600 V AC przez 10 s
e) zasilanie miernika.........ccccoveeeeeniieiiniieeiieeee e akumulator Li-lon 7,2 V 8,8 Ah
f) zasilanie tadowarki akumulatoréw.. ...90 V...265V, 50 Hz...60 Hz, 2 A

j) dokfadno$¢ zadawania prgdu POMIArOWEGO ........cceeueeerriieieiiiiieeiiieeesieeesieee e
k) czas wykonywania pomiaru rezystancji z dwukierunkowym przeptywem pradu
) wymiary............ ... 318 x 257 x 152 mm

m) masa miernika..... B PO UP TP ok. 3,5 kg
n) temperatura pracy .................. .-10°C...+50°C
0) temperatura pracy fadowarki... ....0°C...+45°C
p) temperatura przechowywania . .-20°C...+60°C
[o ) B[ o] (g [o = o PP RTPR ORI 20%...90%
r) temperatura odniesienia...... .. +23°C £ 2°C
s) wilgotno$¢ odniesienia......... .40%...60%
t)  WySOKOSE N.P.M. oo B ST PP OUPPPPPPRN <2000 m
u) czas do automatycznego WYtgCzenia.........cccveerririeiiiiieeniiee e 5...45 minut lub nieaktywne
V) WYSWIELIACZ ..ot graficzny TFT 800 x 480 punktow
w) standard interfejsu T PP U PP PP PP PPPPPPP USB
X) standard jakoSCi...........ccoeeviiiiiiiiiciniiceeen opracowanie, projekt i produkcja zgodnie z ISO 9001

y) wyrdb spetnia wymagania EMC (emisja dla srodowiska przemystowego) wg norm ............ccceeeeee.
................................................................................................. PN-EN 61326-1 i PN-EN 61326-2-2

10 Producent

Producentem przyrzadu prowadzgacym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. +48 74 884 10 53 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

UWAGA!

A

Do prowadzenia napraw serwisowych upowazniony jest jedynie producent.
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O ® o X

B e N

>

SYMBOLE WYSWIETLANE PRZEZ MIERNIK

Pamie¢

Ustawienia

Powrd6t do gtéwnego menu

Dodanie klienta, obiektu lub
punktu pomiarowego

Wejscie do obiektéw klienta

Wejscie do edycji klienta,
obiektu lub punktu
pomiarowego z mozliwoscig
zmiany danych

Szybkie skasowanie wpisu
na klawiaturze ekranowej

Kasowanie punktu
pomiarowego, obiektu Ilub
klienta

Tryb pomiaru

O

PP HEHD O ® @ O

Tryb ustawieh pomiaru

Zapis do pamieci

Pomoc
Wyijscie z opcji
Szukanie obiektu lub

punktu pomiarowego

Wystgpito ograniczenie
prgdu pomiarowego do
wartosci nizszej niz ta, ktéra

zapewnia maksymalng
doktadnosé
Zamienione przewody
pomiarowe
Wysoki poziom szumoéw

(zaktécen), pomiar mozliwy
z dodatkowg niepewnoscig

Wysoki poziom szumodw
(zaktocen), pomiar mozliwy
bez okreslenia niepewnosci



SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica

Biuro Obstugi Klienta
tel. +48 74 884 10 53
e-mail: bok@sonel.pl

www.sonel.pl
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